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latiak vasing aranylánczhoz és úri 
kényelemhez!

De vegyük, a legegyszerűbb tár­
sadalmi viszonyokat. Műveltség, 
jellem, vagyoni helyzet, minden­
kor sorompói vonnak ember és 
ember közölt. Ma az utóbbi játsza 
a főszerepei. Kerékkötője a fejlődő 
társadalmi összetartozásnak, az 
együttérzésnek, a legközönsége­
sebb összejöveteleknek is. Adj egy­
szerű, barátságos estebédet bárom 
fogással; menj s add vissza hol­
nap a látogatást: biztos lehetsz 
benne, hogy túlliczitálnak. Azt ne 
kutasd, van-e miből lucullusi tort 
csapni. Meg kell lennie é.s ezzel 
vége! Te más alkalommal fölül- 
kerekedel, hogy lefőzd barátodat. 
És ez így van mindenütt. Ostoba 
szólás a (akaróról és a nyújtóz­
kodásról tartóit figyel meztetés.. 
Figyeld meg jól az öltözékeket, 
a sok cifra hokusz-pókuszt, hogy 
alkalomadtán helyt állj magadért. 
Node így kell lenni mindennek, 
úr mindenki; ezért úr, a hiúsága 
viszi-ragadja előre. Recte hátra.

Társadalmi bajok.
(N.) Régi dal, régi dicsőségről... 

Régi egyszerűségről is. A mull 
igényei fokozott hivalkodással tör­
nek fölfelé; hivalkodással, mert 
nélkülözik a szükségesség komoly­
ságát. Magukon hordozzák ennek 
az erkölcsi tekintetben nagyon be­
teg kornak a bélyegéi. Az egy­
szerűség- pusztulásával karöltve 
já r  az etikai elsilányulás, a je l­
lem eltévelyedése. Ami egyesek­
ről áll, igaz nemzeteknél is. Róma 
akkor fel rengett a sálban, mikor 
pompázó palotákat emeltek fiai. 
De ne menjünk annyira vissza. 
Maradjunk a jelen keretei között. 
Ami fel vidítson, kevés; ami el­
szomorítson, az tengernyi sok. Ur i 
mindenki; és ez a baj. Nincs többé \ 
misera plebs; legalább külsőleg j 
nincs. Ma ur nem lehel, urizál. A ; 
társadalmi viszonyok melegágyai i 
a züllésnek, az erkölcsi romlás- j 

nak. Azl mondjuk: drágább lett j 

az élet. Nem tagadjuk. De az is j

bizonyos, hogy mi fokozottan drá­
gítjuk, az eszlelenségig. Ma csak 
egy jelszó van: a pénz. Ezért löri 
magát boldog-boldogtalan, ez a 
vágyak netovábbja.Nincsenek igaz 
ambiczióink, ideáljaink. Keressük 
a pénzt, mint boldogságunk egyet­
len biztosítékát. Ez az anyagias­
ság ott fészkel titkosan annak a 
sok ezer gyerek-ifjúnak a lelké­
ben, ki urnák készül — tudomá­
nyos pályán Korántsem a tudo­
mányért, nem is csak a becsületes 
megélhetésért. Gazdag akar lenni 
valamennyi. Mentségünk: másutt 
is igy vun, nemcsak nálunk. Igen 
ám, (le azok megfeszített munka 
árán igyekeznek vagyonhoz ju tn i; 
mi olcsón, a semmiből akarjuk 
megteremteni. Sovány jelszó: a 
munka nemesit; ma kiki azon van, 
hogy ne dolgozzék, hanem amel­
lett bőségben dúskáljon. Az igaz 
becsületesség talaja megingod; 
sorra felbukunk raj I n .  A korvi­
szonyok találó képe a mindennapi 
sikkasztások. Hány jár közlünk, 
kit az árvák ellopott fillérei jut-

T  f l  R  C Z  f i .

éneK a hétről.
( E g y  k i s  t ö r t é n e t .  S o r o k  a  v i l l a n y v i lá g í t á s r ó l . )

Történet könyvébe m it ki sem jegyez be, 
Az űrök történet folyik lassan, csendbe’. 
Es ez a  névtelen, ez a nagy lörlénet: 
Párt keret* az eni-bur; szerelem az élet, 
Am, ki rá nem talál, annak ölő méreg.

Fiit a feJláh fin a sivár pusztán át,
Hogy ölelhessen egyptomi lánykát. 
Akropolisnak romjai közt} este,
Páros árnyak járnak, susogva, csendbe. 
Zúgó tenger partján, sziklán, mely kopár, 
Ölelkezik a szieziliai pár.
Ki kópéit nézi, szerelmes párt százat 
A vén Veronyse naponként láthat.
Hús egyedül Ádám, szop paradicsomban, 
.Megkapja É vá t: víg lesz ö is nyomban, 
(iobolinek alatt, kandallók m ellett 
Kondeau, madrigülban vall meg szerelmet 
Kényes VersailJesben a  fiatal herezeg,
S boldog, ha  verse marquisnőnek tetszett. 
Uoethe Kouettet ír  az abJakfára,
Hogy a scseuheirni papiakban jára.
S nagy Napolcon, m ily hévvel siet 
Mi nnyasszonya elé, hódítni szívet.
*S minden pillanatban száz és száz ajak 
Ó hajt s  kap édes, hevítő csókokat.
Egyet keresünk m indannyin, oaak egyet,

| Mi éltet, boldogít: párt és szerelmet, 
j De hány van, ki ezt meg soh’ sem találja 

. j »S mi m ásnak élet, az neki halála.
■ i

lSffV ifjú, szél) asszony ha lt meg most a 
| héten,

Tele bú-bánattal, meggyötört szívében. 
Meghalt, m ert szeretett s szerelemre vágyott, 
De ép hói kereste, arra nam talált ott. 
Elhagyta a  párja, a k it ugy imádott, 
E lhagyta s más nővel járja  a  világot.
Ivét éve. Azóta többé soh’aem látta,
De azért panaszszó nem jö tt ajakára. 
Szive buját, kínját el magába zárta,
Fájó könnyét hullni egy ember se látta. 
Hisz’ madár a  párjá t gyönge rózsaágon 
Szerető szivénél, mely csak érte lángolt, 
Nem-*várja hivebben, m int a hogy ő várta, 
Hogy visszatér hozzá hűtlen, osalfa párja. 
Halálos ágyán is, ott is visszavárta,
O tt is visszavárta, de hiába várta.

K ét hosszú évig remélt s szenvedett,
Ném bírta m ár tovább, a  szive megrepedt.

Sirja körül folyik tovább lassan, csendbe’. 
Történetkönyvébe mit ki sem jegyez b e : 
P á rt keres az em ber; szerelem az élet, 
Ám  ki rá  nem talál, annak ölő méreg.

Oh, petróleum s te hold
S  t i  n a p t á r e s i n á l ó k ,
Bizony mondom, hogy ti itt 
Csúnyán pórul jártok.

Meri e várost eztán nem 
Ti világítjátok,
Kigyulnak itt nemsoká 
A villanyos lángok.
Kicsapnak biz’ titeket 
Mint holmi rossz szolgát,
A  ki rosszul végezi 
E l a munkát, dolgát.
No azért megijedni 
Nincs okotok még se’, 
Képviselőtesthez ti 
Adjatok kérvényt b e :
„Réges rég szolgáljuk mi 
Hűséggel e várost,
S most elcsapni bennünket 
Nagy smuceigság s káros.
Nem hull akkor Főutczán 
Árokba a  polgár,
A petrol eum-fü6t se 
Lepi be az orrát.
S háziasszony m it csinál,
Ha a szobalányát
Nem szidhatja, m ert nem jól
Tisztitá a  lámpát.
A képviselőtestet’
Mindezeknél fogva,
Tisztelettel kérjük, hogy 
M inket ki ne dobna.1*
Elég ennyi, több indok 
Higyjétek el, nem kell,
Kéréstek visszhangra ott 
Szín-való, igy is lei.
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Az anyagi források kiapadásával 
másfelé kell pillantanunk, mert a 
megszokással szakítani gondolat­
nak is irtózatos. Jó baráti szó, 
mívelt és szellemes csevegés, őszin­
teség hitvány töltelékei annak a 
keretnek, mit gazdag vacsorák és 
drága ruhák képében önerődön 
túl készítesz el. Ki egyszerű, de 
tiszta leikével egyszerű külsői 
őrizget, magára marad. Elfeledik, 
nem tudnak róla ; mert nem mer 
a  nagy tömeghez közelíteni, mely 
belső értékre szánalmas ugyan, 
de ktilső fényelgésével sokat sej­
tet. Ez a sejlelés kilencven eset­
ben hazug semmiség. Boldognak 
érezheti magát, ki egyszerűségé­
vel egyszerű lelkeket hódít ma­
gához. 11a félrelép, holnap ott 
van, ahol u lobbi régóla. Von­
szolja az ár, a divat elleuállhal- 
lanul, míg vagy összetörve kidől 
a sorból, vagy a dolog könnyebb 
végit megfogva az erkölcsiség út­
járól letér, csak hogy úr maradjon.

Ezer sebből vérzik a társada­
lom. Egyet is nehéz gyógyítani; 
s ha az elkészüli, ott van a többi, 
mely fáj tovább.

Szarvas villanyvilágítása.
Valószínűleg még mindenkinek 

emlékezetében él az a terv, mely 
szerint egy Schuekerl nevű ezég 
Kondoroson létesítendő villamos 
telepről akarta ellátni villamos 
világítással egész Békésvárinegyét.

K terv megvalósítása azonban 
oly óriási befektetést igény élt volna, 
hogy az érdekelt községek még 
esak tárgyalásokba sem bocsát­
kozhattak annak megvalósítása 
érdekeljen. Vármegyénk alispánja 
is belátta, hogy a községek villa­
mos világítással való ellátása a 
kérdéses terv alapján kivihetet­
len dolog s ezért elejtvén e ter­
vet, azon óhajál fejezte ki, hogy 
a községek kiilön-külön foglal­
kozzanak sokkal kisebb befekte­
tést igénylő s esak egy-egy köz­
ség érdekét felölelő villamos te­
lep létesítésével: a mi természet­
szerűen ós megejtett számítások 
szerint is sokkal hasznosabb, czél- 
szerűbb és könnyebben kivihető 
a  Schuoktti’t-féle tervnél.

Ennek az alispáni óhajnak úgy 
látszik meg is lett a foganatja. 
Amint egy félhivatalos eommii- 
nikéből értesülünk, a községhá­
zán újból kezdenek foglalkozni 
Szarvasnak viljanyos fénnyel való 
világításával. Érintett eoininüniké 
szerint ugyanis a községházán e 
ezélból értekezlet volt, melyen a 
következők vetlek részt: Salacz 
József, Bolsa Géza gr., IVieland 
Sándor dr., Grimm Mór, KolU'.r La­
jos és Mikotay Mihály. (Hál a  vá­

ros részéröli szakember, a  köz­
ségi mérnök mért nem vett részt 
ezen az értekezleten? Szerk) Az 
értekezleten Rimanóczy Béla a „Ha­
zai Villamos Részvénytársaság" 
főmérnöke bemutatta villanyvilá- 
gitási tervezetét, mely szerint a 
villanyossági társulat 31)0 izzó és
6 ív  lámpát állítana fel, a melyek­
kel való világítás nem sokkal ke­
rülne többe mostani világítási kez­
detleges kísérletünknél Ezenkívül 
a főmérnök kilátásba helyezte, 
hogy a szerződés megkötése ese­
tén a magán előfizetésekből be­
folyó tiszta nyereségnek 20°|,-a a 
községet fog'ja megilletni. A szer­
ződés 50 évre volna megkötendő, 
ámde jogában állana a városnak 
a világítás létesítése után 10 év 
elteltével a vállalatot magához 
váltani.

Szarvasnak villany világítása ter­
vek és reménységek alakjában 
nem új dolog.

Már tavaly kibocsájtottak egy 
ivet, a melyen a magán előfizetők 
1435 lángot jegyeztek elő s a mely 
szám, ha a terv a képviselő tes­
tület által is el lesz fogadva, bi­
zonyos, hogy rohamosan fog nö­
vekedni, kétségtelen jeleként an­
nak, hogy mostani nyomoruságos 
világításunk reformálása közsziík- 
ség, melyet tovább is elodáznunk 
nem szabad, s ezzel szemben a 
képviselőtestületnek, vagy egyes 
tagjainak esetleges ellenséges állás- 
foglalása bizonnyal nem fog rokon­
szenves fogadtatásra találni váro­
sunk polgárainak nagy tömegénél, 
azoknál, a kik be tudják látni, 
hogy fejlődő városunk miserabilis 
világítása, melynél a hold és ka­
lendárium jálszik főszerepei, im­
már tűrhetetlen állapot.

Igaz, hogy a villany világítás 
ma még nem nagyon oiesó, de a 
villanyvilágítás drágaságáról leve­
gőben kavargó hírek csakis mese 
számlnunehelnek. Számadatokkal 
lehet bizonyítani, hogy a villany­
világítás legfeljebb esak egysze­
resen haladja meg a petróleum 
világítás költségeit s speeialiter 
a mi közvilágításunk alig haladná 
meg pár ezer koronával azt az 
összeget, melybe mostani tessék- 
lássék világításunk korül. De evvel 
a többlettel számtalan kezelési, 
közbiztonsági, közegészségi, köz­
tisztasági előnyök állanak a meg­
ítélés serpenyőjében s ennélfogva 
föltétien igazuk van azoknak, a 
kik a villany világításnak szük­
ségbeli jelleget tulajdonítanak. 
Különösen alkalomszerű volna a 
villany világítás bevezetése most, 
a mikor egyre-másra emeljük a 
középületeket.

V i 11 a ny v i 1 á g i tásu n k l e r vezető vei 
részletesebben majd akkor fogunk 
foglalkozni, ha az teljesen kidol­
gozott, részletezett lesz.

Egyelőre csak azt az eszmét 
vetjük fel, váljon nem volna-e 
czélszerü ezen villanyvilágítási 
tervbe belevonni a szomszédos

Szent-András, Öcsöd és Kondoros 
községeket is s azokkal együtt 
létesíteni a villanyvilágítást. Ter­
mészetesen számítás dolga lévén 
megállapítani, hogy az illető köz­
ségek áramfogyasztása indokolja-e 
a szükséges távvezeték létesitesét.

P á n sz lá v  tanító.
Lapunk mull heti számában a 

fenti czim alatt czikk jeleni meg, 
melyben felháborodásunknak ad­
tunk kifejezést egy evangélikus 
tanító eléggé nem kárhoztatható 
azon cselekedete miatl, hogy a 
reá bizoll népnevelés magasztos 
hivatásának teljesítése közben pán­
szláv eszméket csepegtet az ifjú 
szivekbe s megtagadja hazánk, 
azon haza nyelvét, mely neki 
kenyeret ad, megtagadja magyar 
voltál és saját téves eszméit igyek­
szik elpalántálni, s azl nevelni.

Czikkünk pró és kontra meg­
vitatás tárgyává tételétéit s fel- 
szóllalásunkban igen sokan a kö­
telességéivel megnyilatkozását lát­
ván, elismeréssel adózlak ! — Mint­
hogy azonban voltak, kik szíve­
sen szemet hunynának s bizonyos 
megtörtént dolgokra szívesen dob­
nák a feledés fátylát, alaptalan 
vádaskodás! emlegetve — lapunk­
nak szemrehányást lellek.

Minthogy alaptalanul vádas­
kodni nem szoktunk s szavunk­
nak és cselekedeleinluiek minden­
kor urai vagyunk, az alaptalan 
vádaskodás puszta feltevése ellen 
is kötelességünk védekezni.

E ezélból kijelentjük ismételten, 
hogy állításaink igaz voltának 
tudatában a kérdéses czikkben 
foglalt állításainkat ma is fentart- 
juk s fenlarlani fogjuk mindaddig, 
míg annak ellenkezőjéről a neve­
zeti lanitó felettes hatóságának & 
tárgyban hozandó felmentő ítélete 
alapján meggyőződést szereztünk.
— S ha ez megtörténik, akkor 
nem mi leszünk azok, kik az 
elégtétel adással késni fogunk. —

Ha valaki a nevezett tanító ár­
tatlan voltának s hazafiasságának 
kimutatását óhajija, ugy bizonyára 
mi is azok közé tartozunk, mert 
inkább látnánk magunkat alap­
talanul vádaskodónak, mint meg­
érni a szégyent, mely nem csu­
pán egy emberre, de egy tisztes 
karra, a magyar tanítók érdemes 
testületére is foltot vet.

Hogy czikkünk napvilágot lá­
tott s a vádat a nagyközönség elé 
vittük, azért a sajtót jogos táma­
dás nem illetheti, mert jegyezzük 
meg ill, hogy közérdekről van
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sző , s  a közérdek előharczosn csak  
a sajtó lehel.

H o g y  k e llő  körültekintéssel és 
m egfontolással nem éltünk volna, 
azzal vádolhatok szinte nem  v a ­
g y u n k , mert nem  csupán a pa­
naszos levé l nyom án — bár annak  
szem élye, kitől az eredi, már m aga 
a garanczia — de szem élyes tu­
dakozódás és utánjárás után lép­
tünk a nyilvánosság; e lé . De m in­
dezektől e ltekintve is eljárásunk  
ellen  felhozott m inden k ifogás e l­
esik , mert n nevezeti tanító már 
egy Ízben m egintve volt, ez tehát 
visszaesés, m ely sú lyosabb  beszá­
m ítás alá csík, s á llításunk va ló­
színűsége m elleit szól.

Végül még csak azt jegyezzük 
meg, hogy a kérdéses czikkiink- 
ben használt kifejezések olyan 
emberre, egy olyan magyar taní­
tóra, ki azl mondja tanítványai­
nak, hogy ,ti nem vagytok ma­
gyarok, hanem lótok," ha egye­
bet nem telt volna i.s, legyenek 
azon szavak bármily kemények 
is, sohasem elég súlyosak arra, 
hogy o vád igaz volta esetén azok­
kal az az ember sújtva legyen.

Egyébként várjuk a felettes ha­
tóság Ítélkezéséi, s addig állítá­
sainkat len liánjuk.

Jubileum.
Ölvén óv még egy nemzet élűiében 

is hosszú idő. Ezalatt nagyon sok változás 
jöhet léire poliiikájában, társadalm ában és 
tényleg lóin; is jön. Mi volt a  magyar 
nem zet ötveri óv előtt és mi inosl? Akkor 
abszolút uralom ala tt nyögtünk. Le volt 
nyűgözve a szabadságharezbun kimerült 
nemzel. Meg volt kötve kezo-lába. A sajtó 
nem t>\jtJiolIe k: áldásos működését, a 
gondolat szárnyait erősen megnyirbálták. 
Es ma — ha nincs is meg az önállóság 
és íuggellcnség olyan mértéke, mely után 
miiidui! m agyar ember szive vágyakozik, — 
mégis szaludon működhetünk minden 
téren.

I lá t  annyira hosszú idő ötven esztendő 
hogy ilyen lényeges - változások történnek 
ez idő aluli, egy nemzet életébe]}, viszo­
nyaiban, mennyivel hosszabb idő ölven év 
egy népiskola történelehen ? Pedig a 
szarvasi sUiliui-qno izraelita hitközség is­
kolája ilyen hosszú múlttal dicsekedhetik. 
A lig húsz évvel azulán, hogy Szarvason 
zsidó vallásu m agyar ember megtelepedett 
m egalapították az izr. elemi népiskolát. 
A szarvasi izraeliták pedig tudtommal so­
hasem voltak gazdagok és mégis, a m int 
csak módját ejthették — lm nagy anyagi 
niegerőJlelé* árán is — áldozlak u cultura 
o ltárán. Hiszei? 1852-ben alig is volt más 
m int a tudományos tér, melyen a hazafiak 
működésükhöz méltó a lkalm at talállak 
volna.

Kicsi, szerény kezdetből indult meg a 
tanítás, természetesen egy tanerővel. A 
tanítványok szám a is csekély volt. De

hova-tovább szaporodván Szarvasnak izr. 
vallásu lakosságú, az Í9kola növendékei is 
számosabbak lettek. Jelenleg 70—80 között 
ingadozik az iskolát látogatók száma, 
kiket két tanférfiu buzgón oklal.

A szarvasi Stalusquo izrael. hitközség 
iskolája valóságos missziót teljesített h it­
községében. Szerencséjük volt. hogy a 
tanférfiak — kiket a tanszékre meghív­
tak — feladatok magaslatán állottak min- 
dég. S igy történt, hogy azok, kik ez is­
kolából kerültek ki, cl voltok látva azon 
alap ismeretekkel, melyek az életre fon­
tosak vagy azok, dicsőséges m ullu főgyra- 
násium uakbnn tovább folytatták tanulm á­
nyaikat, olyan ismeielhalmnz felett ren­
delkeztek, hogy a gymuasiumi lárgyak 
tanulása könnyűséggel történt, miről sok 
gymn. tanár tehet tanúbizonyságot.

Felvetem tehát a  kérdést, hogy vájjon 
ilyen szép múltú iskola ütvén éves jubi­
leumát nem illenék -et nem kellenc-e 
m egünnepelnünk? Azt hiszem, hogy mai 
napság, mikor hivatalnokok még tiz éves 
jubileum okat i.s megülnek, jogos az óhaj, 

I hogy az izrael. statusquó hitközség isko- 
! Iája 50-ik évéi ünnep nélkül elmúlni en- 
! gedni ne hagyjuk.
j Felhívom tehát a nevezett hitközség el­

nökségéi. és iskolaszékét, vegyék kezükbe 
' nz ügyel, és csinálják meg vállvetve és 
; lelkesedéssel az ünnepet! Meg vagyok 
; győződve, hogy Szarvas város lársadal- 
, mának minden rétege örömmel vesz majd 
; részt ez ünnepen. Mert ez ünnep a ma- 
; gyár kultúra ünnepe lesz.
1 S z a r v a s ,  1 Í J 0 2 .  n o v .  2 1 .

Dr. Faragó Mór.

| H Í R E K -

— Eljegyzés. V erm es  Zsigmond posla- 
' tiszt Budapesten, í. hó 10-án eljegyezte 
[ S íb ö k  Lipót bájos és müveit, leányát J ó z sa  
Í kisasszonyt Szarvason, 
j — A szarvasi kir. járásbíróság elhelye- 
| zésére emelt, épület m unkálatai már any- 
1 nyiia előhalacliak, hogy a vállalkozó az 
J épületet a jövő cv tavaszán rendeltetési 
i czéljának m ár á t is adhatja. Minthogy 
| a z o n b a n  a z  é p ü l n I .  nagysága folytán uj 
t berendezési tárgyak beszerzése vált szük­

ségessé, e e?élra a rn. kir. igazságügymi- 
niszler 2400 koronát bocsátott rendelke­
zésre. A felszerelési Lárgyak részben tel­
jesen újonnan lesznek beszerezve, részben 
az eddigiek fognak átalakíttatni. M int hall­
juk, az erre vonatkozó versenyajánlati fel­
hívás nem sokára meg fog jelenni s lehe­
tőleg helybeli iparosok bizatnak meg a 
felszerelési tárgyak elkészítésével. Tájéko­
zásul megemlítjük, hogy e tárgyak köziil 
beszerzésre kerül kárpitos munka mintegy 
420 korona, asztalos m unka mintegy 
12130 korona, mázoló és javítási m unkák 
mintegy 200 korona, egyéb vas- és üveg­
áru-e körülbelül SIS korona, lámpaáruk 
mintegy 40 korona értékben és egyéb 
szükséges ezikkek, melyek annak idején 
külön-külön fel lesznek sorolva. Rem él­
jük, hogy iparosaink nem fogják e mun­
kákat is idegen kézre engedni, hanem 
méltányos a jánlatot téve, a  biztos pénzt 
sem hagyják idegen zsebekbe vándorolni.
. — Pályázat. Kondoroson megüresedett 
Il-od  jegyzői állás betöltése végeit, járás- 
sunk főszolgabirája pályázatot hirdet. P á ­
lyázati kérvények f. hó 30-ig adan* 
dók be.

— Ifjúsági vacsora és koronaestély volt 
tegnap este az Árpád szállodában, mely 
rendkívül jól sikerült. Á tánczmulaUAg, 
melyen az intelligentia szine-java vett 
részt, reggelig ta r to tt

—  Telephon. Az ág. e r . templom tor­
nyából tudvalevőleg telephon vezet le a  
községházára, mely által a toronyőr pon­
tosan jelezheti az esetleges tűzvész he­
lyét. A tűzoltók kérték a községet, hogy 
az uj templom tornyából is vezettessen 
be telephont. A község azonban ezt meg- 
tagadtal pedig kétségkívül rendkívül hasz­
nos ■volna az uj templom tornyából is 
bevezetni a  tüzőrségre a  telephont.

— Jó fogást csinált községünk rendőr­
sége e hó 17-én akkor, mikor az öc6ödi 
születési] s körözés ala tt álló, Szarvason 
szolgálatot kereső Kocsis Gergelyt el­
csípte. Kocsis G ergelyt a budapesti bün­
tető kir. járásbíróság f. évi ápril 35-én 
lopás vétsége m iatt két hónapi fogházra 
Ítélte, de mivel az elitéit többszöri idézés 
daczára sem je len t m eg fogházbüntetésé­
nek elszenvedése végett, a „Rendőri Köz­
löny" f. évi junius 24-ik számában, a 
szökésben levő Kocsis Gergely ellen elfo­
gatási parancs lelt közzé téve s ennek 
következtében tartóztatta  le őt rendőrsé­
günk s adta á t illetékes elbánás végett a 
szarvasi kir. járásbíróságnak.

— Munkások jutalmazása. A gazdasági 
munkások jutalm azásának uj formáját al­
kalmazza jövőre a földmivelésügyi mi­
niszter. Öszlöndij-alapilványképen a ki­
váló, jó munkások kitüntetésére és ju ta l­
mazására ugyanis a gazdasági segélypénz­
tárnál ezer tagsági helyet rendszeresített. 
Ezer kitűnő m unkásért m aga nz állam 
fogja lefizetni a tagsági dijat. Öt év 
alalt összeszedheti magáL az ilyen m un­
kás és maga folytathatja tovább a befize­
tést. Ezek helyére azután ismét ezer 
szorgalmas m unkást részesíthet az állam 
ebben az ösztöndijszeru kedvezményben, 
a mi valószínűleg nagy mértékben hozzá 
fog járulni a gazdasági segélypénztár 
megkedvel LeLéséhez.

— Tüzek. F. hó 17-én este B. Szent 
Andráson Sinka Pál bognár mesternek a 
háza padlásán, az ott felhalmozva volt 
forgács ismeretlen módon kigyulladt, de 
szerencsére még idejében észre vették á 
veszedelmet, mielőtt a ház teteje kigyulladt 
volna, eloltották. F. hó 18-án délelőtt a 
szarvasi Erzsébet ligetben, az ott felállítva 
volt, s a Garai testvérek tulajdonát képező 
nyári mulató helyiséget valaki felgyújtotta, 
s a faalkotmnny a földszinéig leégett.

__ Életunt föpinezér. N u ssze r  József, a
„Központ" kávéház föpinezérje szerdán 
d. e. 11 órakor főbe lőtte magát. A golyó 
a jobb halántékon hatolt b e ; minthogy 
azonban a  csontok közt megakadt, az or­
vosok remélik, hogy életben marad. Telté­
nek oka állítólag azon anyagi vesztesé­
gek, melyek az utóbbi időben érték. Az 
első segélyben dr. Takács Izsó részesítette 
az életunt főpinezért.

—  Jó  tanácsok férjek számára. Egy 
svájezi humorista adja férjeknek a követ­
kező tanácsokat: 1. H a a feleséged el 
akar ájulni, ugy távolíts el a közeléből 
minden ülőhelyet, az ájulás el fog m a­
radni. 2. H a a feleséged főfájásról panasz­
kodik, tégy ham ar a fejére egy divatos 
kalapot. 3. Ha a  feleséged a kereveten 
végigdől és jajgat, hogy tagjai bágyadtak, 
ugy állj az ablakhoz és mondd a fe le f lé -
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gednek, hogy a  legjobb barátnéja megy 
arra  uj ruhában. Bizonyos lehetsz a  felől, 
hogy a  tagjai azonnal vissza fogják 
nyerni régi rugalm asságukat. 4. H a a fe­
leségednek fáj a  torka és azt mondja,
hogy alig tud beszélni, akkor vedd a  bo­
todat és a kalapodat s menj u korcsmába. 
M aradj ott a  törzsasztalodnál éjjel 3 óráig 
s  akkor menj haza. A m int belépsz az
ajtón, nyom ban látni fogod, hogy a fele­
ségednek visszatért a bcszélőképessége.

—  Kiszabadult fegyenczek figyelmébe. A 
P . N. apróhirdetései között olvassuk a 
következő felhívást:

U rak! Egy fiatal nő, akinek halvanzcr 
koronányi vagyona van, férjhez akar 
menni. R ajong a kalandos élettör­
ténetekért s azért megfogadta, hogy 
csakis olyanhoz megy feleségül, aki 
sok hányattatás után ju to tt megálla­
podásra. Azt se bánja, ha a pályázó
börtönben is gyarapította élményeit,
csak most tisztességes ember legyen. 
Kéri azokat, kik kezére reflektálnak, 
hogy arczképüket és élettörténetüket 
„M. R. 4 0 0 6 .u czim ala tt e lap kiadó- 
hivatálába küldjék.

K iszabadult fegyfencz urak 1 Itt az alka­
lom arra, hogy a börtön keservei után 
édes boldogságban töltsék éveiket. Sze­
rezzék meg irataikat, de ne a vádbeszé­
deket, hanem  az ügyészség vádiratait. Ha 
kegyes és elnéző volt az ügyész, legyenek 
elléne följelentést hivatali mulasztás miatt, 
m ert ő lesz az oka, ha inost elszalasztják 
szerencséjüket. Minél nagyobb gaztettet 
v itt valaki végbe, annál löbb a reménysége, 
hogy elnyeri az imádott hölgy hatvanezer 
©rónát érő kezét. U rak, küldjék cl arcz­
képüket és élettörténetüket M. R. 4006. 
czim ala tt a  kiadóhivatalba, de óva intjük 
önöket, ne ékesítsék m agukat idegen tol­
iakkal, ne dicsekedjenek el mások gaz­
tetteivel, m ert ez a kalandokért rajongó 
angyal elválik az urától, ha  kisül róla, 
hogy az egy egész közönséges becsületes 
ember vagy valami kisebbszerü csirkefogó, 
őnagysága őszinle odaadással és hitvesi 
tisztelettel csak egy többszörös rablógyil­
kos, szóval egy nem szédelgő, hanem  
igazi, fegyházat viselt úriember irán t tudna 
viseltetni.

N ella.
Ha ködös, zord őszi napon 
Illatos tavaszra vágyom, 
Felidézem drága képed.
Csábos arezod nézem, lá tom . . .  
Ekkor m intha 
Tavasz volna.

Ha éjjel pihenni térek 
S elkerül a  csendes álom, 
Hozzád repül fájó lelkem 
S míg alakod nézem, látom,
Oh, ekkor vau
Édes álmom. V. M.

T Ö R V É N V K E Z É S .

Ha az asszony nyelves.
Nyári nap hevében a  hűvös szobában 

dolgozgat egy il'ju házaspár, segédjével 
együtt. Az asszonykának — kinek nyelv­

bősége nagyobb, m int tudós Vám bérink- 
nek — eszébe ju t, hogy ő férje egyik ba- 
rátjávál rendez egy kis kedélyeskedést. 
Férje  óva inti, ne tegye ezt. De nem azért 
asszony az asszony, hogy a  férfi bölcs 
szavára hallgasson, házi Elsőbbségének 
biztos tudatában felkeresi és férje nevé­
ben magukhoz hívja a hágnak barátját.

Ez megjelen. A szokásos üdvözlések 
után az asszonyság csípőre te tt kezekkel 
eképen kezd ba rá tkozn i: „Hát té, szom- 
telen, piszkos, gyalázatos platykafészek, 
m it já r  a szád", s azzal, hogy beszédjé­
nek nagyobb nyomatékot adjon, a m án­
gorló jával ugy végig legyint a vendégen, 
hogy az búcsúszó nélkül, jajgatva távo­
zik. Az asszony utána s az udvaron s az 
utczán éles nyelvével tovább üldözi s bu- 
csuzóul azt az edényt vágja a  fejéhez, 
mit rendes háznál a vendég elől cl szok­
tak dugni.

A vendég megnehcztelt e kedves fo­
gadtatásért s panasszal já ru lt a kir. já ­
rásbíróság elé.

Meg is jelen t a bíróság előtt a férj, a 
harczias kedélyű asszonyság s a vendég 
12 tanújával.

A tárgyalás megkezdése után az asz- 
szonyság ism ét megoldottu nyelve kere­
két, hiába, hasztalan kérte az eljáró biró 
nemes haragjának lecsillapítására. Ötször- 
hatszori figyelmeztetés hiábavaló volt.

A férj nem tűrhette tovább s gyöngé­
den m egrántotta kedves nejének göm­
bölyű karját, rendre figyelmeztetvén Őt. 
Az asszonyság ekkor néma lett, m int a 
sir, de csak azért, hogy egy perez múlva 
újra kezdje el szójálékát.

A rendet kedvető férj kedves nejének 
kedélyét csillapítandó, ugy nyakon törülte 
azt, hogy a  járásbíróság egyetlen dívá­
nyán találta rnagát, de ez elég is volt az' 
asszonynak, mert. m iként egy furin, ugrott 
fel, s ugy rúgta meg férjét kiinondhallan 
részen, hogy e rúgást a rúgni szokott á l­
latok is megirigyelték volna.

Tovább folyt a tárgyalás — mit e ked­
ves családi jelenet kissé rendes medrébe 
terelt, — a ferjuram ezzel eltávozott s az 
asszonyság m aradt csak a küzdtéren, 
hogy a tanuk vallomásait ékes nyelvével 
ellenőrizze. Hogy nagyobb legyen az el­
lenőrzés, szuronyos fogházőr segített eb­
ben ő nagyságának.

Az eredmény az lett, hogy az asszony­
ság nyelvprobálgatásra, öt napra az igaz­
ságszolgáltatás bajnoka lett, s most bent 
ül a hűvösön, hogy szenvedélyét teljesen 

; lehűtse.
Lopás. Pálinkás Sámuel, 64 éves szarvasi 

csizmadia már 10 évvel ezelőtt felhagyta 
a  mesterségét, m ert nem m ent jól, azon­
ban vesztére, mert az újonnan tanult mes­
tersége, a lopás sem jövedelmezett, hanem 
fogház, börtön és fegyházba ju tta tta  az 
öreget, a ki ott sem javult meg, hanem 
ahogy kiszabadult, m int a szarka, min­
dent cllupott. így özv. Deli JózsefnétŐl 
egy sárgaréz mozsarat, Krausz Sándortól 
egy nadrágot, Gyárosán András kocsija 
alól egy pár csizmát elcmcli, m ert am int 
m o n d á : ,.Élni kell 1 Ezen lopásokért G 
havi börtönt kapotl. K ijelentette, hogy 
megnyugszik az Ítéletben, m ert itt a tél. 
De különben is legutóbb azzal bocsátot­
ták cl a fogházból, hogy ilyen jó rab még 
nem volt cs ép ezért a  tá la t mindig tele 
kapta étellel.

A hálátlan.
A  szentandrásí elöljáróságnak sok gon­

dot okoz Kökény A nna leányzó, k i a  má­
sok vagyona ellen annyiszor követett el 
kihágást, hogy m ég rovásra szedni is nagy 
dolog volna. Különböző lopásai m iatt m ár 
nyolcz izben volt büntetve s nem kevesebb, 
m int 13 évet töltö tt börtönben. Hosszabb 
ideig volt a  m ária-nosztrai javító-intézet 
lakója is, de ez mitsem  változtatott term é­
szetén.

Rovott előéletére való tekintettel a  bün­
tető hatóság különös súlyt helyez reá, hogy 
Iia szabad lábon van, csak szülőhelyén ta r-  
lózkodhassék. Ez a  szigorúság a szén tan d- 
rási bírónak szerez fölösleges kellem etlen­
séget. Tisztliba van velő, akárm it csinál­
nak is, A nna leányasszony ism ét csak lop, 
mivel hogy a vérében van. De m ert a  
közrend megköveteli, hogy az ilyen ve­
szélyes egyén lehetőleg ártalm atlanná té­
tessék, parancsba adta  k i :

— Te pedig A nna ezentúl m inden éjjel 
a  községházán hálsz.

Nem mondhatni, hogy a biró gondos­
kodásától Kökény A nna el le tt volna ra ­
gadtatva, panaszkodott is Bontovies J á ­
nosaiénak :

— Nem értőm biró uramat, minek ártja  
m agát a szegény ember, dolgába.

S bárha elég szigorú felügyelet a la tt 
állott, ez nem gátolta meg abban, hogy 
itt is, ott is ahol szerét ejtette, aprójószá­
got ne lopjon. Az értékesítés Bontovicsné 
gondja volt, kinek ebben Bobák Jánosné 
is segédkezett. A sűrűn felhangzó panaszok 
arra bírták a község érdemes fejét, hogy 
rendelkezéseit megszigorítsa. M aga elé czi- 
tá lta  az enyvcskezű perszónát s tud tára  
a d ta :

— Te pedig Anna, m ihelyt aJkonyodik, 
kötelességednek tartsd a községházára 
jönni, mivel hogy nem bizom az erköl­
csödben.

A rendőröknek is lelkére kötötte, vi­
gyázzanak reá, mert ha későn kerül elő, 
ismét hiányosság lesz a gazdasszouyok 
baromfiállományában. Kökény A nna na­
gyon megsértődött, s feltette m agában, 
hogy bosszút áll. Igaz ugyan, hogy a 
legfeketébb hálátlanságot követte el ez­
zel, meri. szállásadó gazdáit károsította 
meg. Egy éjjel, midőn a községházán még 
az éjjeli őrök is az igazak álm át alud- 
ták, elvitte az egyik rendőr pokrócczát. 
Egyenesen Bontovicsnéhoz állított be, k it 
megbízott, hogy ha lehet, adja el.

A pokrócz eltűnése nagy felháborodást 
keltett. A károsult rendőr nem teketóriá­
zott sokat, hanem  kérdőre v o n ta :

— Hé, hova vitted a pokróczoraat?
— Én nem láttam.
— Ne préz6raitálj sokat, hanem  add 

elő, mivel hogy annak csakis te lehetsz 
az elsikerilője.

Kökény A nna mukacskodott, égre-földre 
esküdött, hogy a pokróczot nem látta , 
száradjon el a keze, ha hozzáoyult. K é­
sőbb azonban, mikor erélyesebben fogták, 
bevallotta, hogy Bontovicsnénál m egta­
lálják. A jeles asszonyság ogy kissé elfe- 
héredelt, ahogy a  rendőröket m eglátta  s 
nem tartván  tanácsosnak a hazudozást, 
szépeu előadta a  pokróozot, de azzal mén* 
tegetődzött 1

— A nna azt mondotta, az övé, azért 
vettem  meg tőle.

A rendőrök az udvaron egész csapat
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idegen lynkot, pulykái, rticzát láttak ka- 
pargálni és fityfirikelni, ami felköltölle 
kíváncsiságukat. F irta tn i kezdték, hogyan 
kerültök oda? Bortoviesné kezdetben taga­
dott, de később beismerte, hogy a Kökény 
Annii révén; — s m iután m ár ugy is 
benne volt a szószban, fe lebará t szeré­
téiből bem irtulla Boliák Jánosnét is, elő­
adva, hogy aa ép ugy összeköttetésben 
állolt Annával, m int ő.

A törvényszéken azzal védekezett, fo­
galm a sem volt. arról, hogy a pokróca lo­
pott jószág, mert jóhiszomiileg vásárolta 
meg. Ezt már a tolvaj sem állhalta  meg 
szó nélkül, szemrehányó hangon for­
dult felé:

— Ugyan, ugyan, hogy mondhatsz 
ilyet.

Bonlovicsnc mogzavarodva sü!ölle le 
szemét, s a biró kérdésére buismeite, 
tudta, hogy a pokróc/, a rendőré volt s 
azt Kökény A nna lopta.

A törvényszék a tolvajt m int visszaesőt
1 évi börtönre, Bonloviosuét orgazdaság 
vét.si'g'í m iatt 1 havi, Bnhnlc Jánosnál 
bűn részességért 5 napi fugházbünl elésre 
Ítélte.

KÖZGAZDASÁG-

Piaez.
—  P én tek , N ovem ber 2 \ .  --

Elkelt 2500 mm. búza. frt.
F in o m  p iros b ú z a ....................... 7*50—7 ‘fi0
Jobb  faj m erkan til . . 7'iH)—  ‘—
M erkantil s á r g á s ....................... 7 ’10— '—
Ü szkös b ú z a .......................  7 '00— '—
Uj zab  . ................................... *• —  *—
Uj kö les . . ........................*------------'—
Ó - te n g e r i .......................  . . (j’40— *—
T en g eri új s z á r a z ....................... *Y7”>—  ‘—
L u c ze rn a  m ag  p rím a

fV'sInö baromfit tenyészsziink ? *
Sokan fordultak 07.011 kérdéssel 

hozzánk, - -  tehát mindazoknak 
szól b közlemény válaszkép külön 
értesítés liolyeti, kik a kérdezőit- ; 
ködök közül lapunk olvasói.

A fenti kérdésre az első fele- : 
lelem: gazdasági baromfii. Melyek ! 
a gazdasági baromfiak? Azok, 
amelyeket e közlemény folyamán 
felsorolok. Van ugyan még ezeken 
kiviil sok-sok gazdasági vagy 
barom fi faj 1 a, de ezek nem a mi 
viszonyaink közé valók.

A tyúkfélékből tenvésztendők vol­
nának tiszlavérben a langsán, 
plimul és nz orpingtou idegen- 
fajták, hazaiak közül pedig tisz- 
tavérben a fehér, sárga és a ken­
dermagos magyar, valamint e 
színekben a kopasznyaku Kuk. 
A magyar tyúkok keresztezésére 
önként ajánlkoznak, miszerint a 
külföldi kakasok, amely keresz­
tezések ivadékai,, igen figyelemre 
méltók.

A ludak közül a félvér magyar 
ludak berendezendők az emdeni 
gúnárokkal, hogy megfelelő test- 
és tollininőségel nyerjünk..

A kacsáknál ugyanezen czél el­
érésére a tiszta fehértollu kacsa­
tojókat okvetlenül a pekingi gá­
csérral kell berendezni, de lehel

* V • i n  \ , \  i » l .
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a pekingit igen jó pénzügyi si­
kerrel tisztavérben is tenyészteni.'' 
Más lúd és kacsa tenyésztése nein 
czélirányos, sőt köztenyésztési 
szempontból igen káros is.
' A pulykánál ugyancsak a fehér 

szili legyen az alap s ahol a fehér 
pulykák elég nagyok és súlyosak, 
ott azok telivérben tenyésziendők, 
cl lenben ahol a fehér pulykák 
Uisteslüek, ott nagyon jó lesz be­
lekeverni a bronzpulvka vérét, 
mely ugyan az első 1—2 évben 
eltarkilja a fehér pulykákat, de 
okvetlenül meg is nagyobitja tes- 
liiket, inegedr.i szervezetüket a 
különféle fertőző burouifihelegsé- 
gekkel üzemben.

Ahol fehér szinre súlyt nem 
helyeznek, ott ajánlhatom a bronz- 
pulykának tiszta vérben való te­
nyésztéséi.

Most azt kérdezheti valaki, hát 
miért kell az egész országban ily 
irányban tenyészteni, mi ennek 
az előnye s van-e ebből a tenyész­
tőnek valami baszna?

A baromfifajok tenyésztésénél 
okvetlenül kellett rideg határvo­
nalak közé szorítani a köztenyész­
tést irányt. Mert ha ily kis ország­
ban minden tenyésztési ágban 
nem járunk el egyöntetűen és 
czéltudatosan s igy kivitelre ke­
rülő nyersterményeink nem lesz­
nek egyöntetűek s egyminőségiiek, 
nem leszünk képesek a külföldi 
világpiaozokon a legmagassabb 
árakat kivitt termékeinkért elérni.

Ha azonban ugy járunk el, 
mint más kis országok, s mindent 
közös elhatározással és öntudatos 
ozélzatlal kezdeményezünk és vi­
szünk véghez, akkor terményein­
ket a külföldön bizonyára első 
helyen fogják emlegetni.

Ha lehál az egész országban -  
feltéve, hogy ez valaha bekövet­
kezne — a feni ecsetelt tenyész­
tési beosztás szerint tenyésztetné- 
nek baromfiakat s attól soha, 
semmi körülmények közt el nein 
térnének, rövid néhány év lefor­
gása alatt elérhetnők azt, hogy 
hazai baromfitenyésztésünk két­
szeres, sőt háromszorosára emel­
kednék a inainak, mert emelné 
azt a hovatovább növekedő ki­
vitelünk.

Tudjuk jól mindnyájan, hogy 
azt szeretjük tenyészteni, amit jó 
áron mindenkor eltudunk adni. 
Ha tehát a baromfira mindenkor 
volnának jó vevők, többet is te­
nyészthetnénk.

Előnye volna ennek az állapot­
nak az', hogy egy kisebb vidéki 
körzetekben is a nagykereskedők 

■maguk eszközölhetnék — minden 
közvetítés nélkül — a bevásárlá­
sokat, mert a kis területről is 
aránylag sok és egy minőségű tojás, 
baromfi vagy toll volna beszerez­
hető. Az ily beszerzéseknél ter­
mészetesen nagyobb árak volná­
nak elérhetők s igy az egyes te­
nyésztők kezeihez is löbb pénz 
jutna nemcsak n több baromfiért, 
de a jobb minőség fejében is.

B

I t t  a tél. A jó gazdaasszonyok 
most selejtezik ki baromfiállomá­
nyukból a hitványai és öregeket 
s most állapítják meg a lenyész- 
lörzseket. Kötelségem figyelmez­
tetni a hazai tenyésztőt, szívlelje 
meg igaz tanácsomat s tegyen 
ezzel kísérletei. Meg vagyok róla 
győződve, hogy ennek követése 
nemcsak örömet, de hasznot is 
fog hozni.

Lehel-e szebb kép annál, ha 
egy udvart egyszínű, ogyminő- 
ségü szép baromfiak díszítik? 
Nem büszkesége-e ez a gazda- 
asszonynak? Aki nem tenyészt­
het drága baromfifajtákat, az te- 
nyészen olcsóbbakat, — de egyfajtát 
s az is egyszínű, egvminőségű legyen.

Bálintffy József.
Kísérlet a tehenek tifgygiimökórjá- 

nak elfojtására.
A tehenek tőgygümökórja a 

legveszedelmesebb betegség, mely 
a legradikálisabb gyógykezelést 
kívánja. A legveszedelmesebb 
azért, mert az emberekre is át­
terjed, sőt az egész marhaállo­
mányt is veszélyezteti. Már ré­
gebbi idő óta több-kevesebb ered­
ményűvel s most újabban a ber­
lini főiskolán végeztek 11 agy fon­
tosságú kísérletet, a mely ha 
elfojtani nem is tudja, de terje­
dését meggátolni képes. A kísér­
let tárgya egy oly tehén volt, a 
melynek tőgye jobboldali negye­
dében gümőkóró volt. Az ebből 
fejt tejből 15 grammot kaplak 
egyéb takarmánynyal a kísérle­
tet álló tengeri nyuiak. Az ered­
mény az volt, hogy az összes 
huszonöt nyúl gümőkórba esett. 
Ugy másik csoportnak 0.00001 
grammnyi tej vizzel hígítva otta- 
tott hasüregébe, s ezek is kivétel 
nélkül gümőkórba estek.

Ezekből is látható, hogy a leg­
kisebb mennyiségű tej is elegendő 
arra, hogy a bajt bárki megkap­
hatja. S e körülmények közegész­
ségi szempontbóli horderejét ina 
már mindenütt belátják s még 
Oroszország is hat állatorvost bí­
zott meg kizárólag azzal, hogy a 
tehenészeteket folytonosan vizs­
gálják s a tőgygüinőkórosokat 
kiválogatván, azok megsemmisí­
tése iránt intézkedjenek. Mi sem 
ajánlhatjuk eléggé gazdáinknak, 
hogy a maguk, családjuk és em­
bertársaik egészsége érdekében 
kutassák, puhalollassák gümőkó- 
ros teheneiket s értékesítsék azo­
kat, ha lehet, mészárszéki ulon, 
mert ilyen módon, ha Lassan is, 
de apasztani fogják szarvasmarha­
állományukban a gümőkórosok 
számát.

Szerkesztői üzenetek..
— névtelen levelekre nem válaatolimk. —

SzorgilBM  otvisé. 1 . J o g a  v o l t  h o z z á .  2 .  A z t  n e m

j ó l  mondta.
K .  L .  Ö c iÖ d .  1- A  n s p ih i r c f c  r o v a t á b a n  mcguUlja. 2 .  

S o r s je g y e i t  n é z z e  m e g  v a l a m e l y ik  f ő  v á r o s i  n a p i l a p b a n ,  

a v v a l  n e m  f o g l a l k o z h a t u n k .
B t k f l l .  M i  a  s z e r e le m ?  —  e lé g e d je n  m e g  a v v a l ,  h o g y  

s ö t é t  v e r e m .
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Olcsó és 
mégis jó
KŐSZÉN és

T Ű Z I-F fí.
8H

Hirdetmény.
Erdőim s kőszén bányáim nincsenek, különvonatok 
sem szállítják részemre a  tűzi-fát és kőszenet, 
mégis azon helyzetben vagyok, hogy Szarvason, 
Kossuth-utcza 490. sz. ala tti tűzi-fa és kőszénte­
lepemről fűtő és kovács-szenet, valam int száraz 
és egészséges tűzi-Tát jutányosabbao szállítok, 
m int bárki m ás Szarvason. — Tuz-ifát megrende­
lés szerinti nagyságra fűrészelve ós aprítva is 
szállítok. — ‘Egyben tudatom a  n. é. közönséggel,

landóan kapható. Tisztelettel
p u e t e n ik  Jó z s e f , k«».kada.

m «

DOLESCR JÓZSEF 1075.
s z .  h á z á n á l  k é t  s z o b a

MAGÁNOS URAK RÉSZÉRE 

KIADÓ. : : : : : :

—  =  Á R J E G Y Z É K  = =
POPJÁK GYÖRGY tűzifa- és szénüzletéből Szarvason,

( J ó k a i  J V l ó r - u t e z a  1 2 5 4 — 5 5 .  s z á m o k  a l a t t ,  a  p i a e z t é e  m e l l e t t ) ,

T ű z i f a .

Bükk-, vagy cser-, hasábos fa vaggononként Szarvas állomásnál 10,0:):) kgr. 
Kövezetváin és vaggonból kirakás külön .
Házhoz szállítás és összerakás külön . .
Felvágva, hazaszállítva 1(X) kgr.....................
Egyszerre 5 métermázsa vételnél . . . .
Meterölenként össze rakva és hazaszállítva

K a s z á n .
Rendelt) czimér© felsdva, házhoz szállítva 10,000 kg.

óorosz max (Jrubc, legprímább darabos- vagy koezka-szén . .
Porosz szalon, darabos- vagy k o e z k a - s z é n ...................................
Petrozsényi darabos- vagy k o e z k a sz é n .............................................
Salgótarjáni tömör-szén .................................................................
Vulkán legjobb hazai darabos vagy k o ezk a-szén ....................
Tatai tö m ö r - s z é n ...........................................................................
Légszesz-koksz p r í m a .................................................................
Tatai brikett (legjobb) szalon szén ........................................

i'fa lt tá r o n  1 e  Vő s z e n e k  ár<;i li- i•/.as<á11itVrt p ^ .-fn e n te se n  á tr o stá lV a .

Porosz max 1UD kgr. — — — — —
Porosz szalon saéu IIKJ kgr. —- - -
Vulkán szén 100 kgr. — — — — — —
Pelrezsényi l()í) kgr. — --- • —
Salgótarjáni 100 kgr.
Légszesz koksz-szén 100 kgr. — — — —
Tatai brikett 100 kgr. — — — — — — — — —

Vidéki vevőnek, a menyiben a jz á ü itá s í k ív á n ja , sjén 20 fillérre) olcsóbb ID0 klgrammonjtént.

É p i t jk ezé s .

Mész, égetett, darabos, híres lalasinczi ....................  ..................................................
Mész, égetett, (más bányákból) jó darabos, I ü i )  kgr. . ..................................................
Poniand ezement (állandóan friss) 11)0 kgr.............................................  .........................
l í o m á i i  ezement „ Í00 kgr. . .................................................................
Kies homok, v ék á n k én t................................... ......................................................................
KSs/.lgetelő-lemez íj"1,, e r ő s ...........................................................................
Nedves falaknak szárazzá tétele saját tapasztalat alapján aszfalttal |“ | méterenként

Najyobb mejrendelésnél m s g f e l e l ö  Arensadmány.

I s s a r í  e  is i  Ic @ k .

kováes-szén osztraui 100 kgr. 
Faszén KM) klgr.

n ÍOC

144
4
8
2
1

13

360
320
260
220
270
23ö
410
250

Karboiineum 100 klgr. — — — — — — — —
Szőlőkarókat (tölgyfából) jutányos áron szállítok.

T vevő közönség nagybecsű megrendelését kéri

POPJÁK GYÖRGY.

80
60
20

60
40
90

60
20

20
80

50

4
6

24
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írdetőh ügyeimébe!!
A S7arVíl<5Í HíplnnH UJ  ^ v i  mellékletébe (mely 600 8 

MÖÍdlVdbl Hllldp példányban fog megjeienni) hirdető- «
seket deczember 15—lg bezárólag fogadunk el.
S za rv a s i H irlan^  k a p í c s o n y i  m e l l é k l e t é b e  pe-

„Ö/Wl Vttbl mi lap dig deczem ber 5 - ig  fogadunk el
hirdetéseket. A „ S za rv a si Hírlap*'

kiad&hivatela

E § a 5 a s i s g 5 a 5 g s a 5 g 5 B Í m 5 i5 a 5 g ^ a ^ g 5 S Í 5 e 5 Í 5 Í ^ 5 g f ig s a s g 5 g 5 a 5 a i iO g

É R T E S Í T É S ,
jé g  I

hozni, hogy üzletem et m egn agyobb ítva , eddigi 
üzletem mellett

® '® kész ruharaktárt @ ®
rendeztem be. Állandóan nagy raktárt tartok úgy férfi- 
és gyermekruSiakban, mint női confectióban.

Egyben ajánlom az őszi idényre

úri és női divatáru üzleteidet,
ahol az összes ezik kok, mint úri-, női-és gyermekezipök, fe- 
hérnemüek, keztyiik, csipkék, szalagok, kalapok, esöernyük stii a 
legfinomabb minőségben, legolesóbb árban beszerezhetők. 

A t. közönség szíves pártfogását kérve, vagyok
k i v á l ó  t i s v ' . l d o U c l

"-sí. U n g á r  Jósiás.

Vihar-zúgás, Pacsirta-dal.
K ö lte m é n y e k . » »♦* •

Irta: F A R K A S  A N T A L .

o  o  o  Á r a ' :  vfixvm  1 k .  o  o  o
AN «OL TÁ8XOXKÖTÉ8BE!« *  K.

—  K a p h a t ó :  —
M a l t e r  K á r o ly  k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n  

é s  e  l a p  n y o m d á já b a n .  j -

K ét

kertész tanoncz
akik a magyar nyelven kívül 

a tót vagy német nyelvet is be
szelik, azonnal felvétetnek.

B ő v e b b  f e l v i l á g o s í t á s t  a d  P e p ik e r t b e n

Jelinek

/K
Ü z l e t - m e g n y i t á s i  ‘"3MI

Van szerencsém a 11. é. közönség szives tudomására hozni, miszerint Szarva­
son, a Deák Ferencz-utcza 556. sz. a. (Baginyi-féle házban, a Szarvasi Hitelbankkal 
szemben) lörvényszékileg bejegyzőit ezégem alatl, egy új, a mai kor igényeinek 
teljesen megfelelő

BÁDOGOS Ü Z L E T E T
nyitottam. Raktáron tartok mindennemű konyhafelszerelési ezikkeket, díszedénye­
ket horgonyréz és más fémekből. Elvállalok bárminemű bádogos munkát u. m. 
torony- és tetőfedések, csatornák, vízgyűjtő-katlanok, tetőablakok, vázák és csúcsok 
egyszerű és díszes kivitelijén. Ezenlávüi elvállalok vízvezeték és fürdőberendezé- 
síikel, szagtalan closet felszerelését,

A eety len  b eren d ezések et. ‘“̂ J |
Pontos és gyors munka. Jutányos árak. Mérték és rajz szerinti megrendelések 

pontos kiviteléért szavatolok. És minden e szakmába vágó munka és javítás elfo-

” Egyben van szerencsém értesíteni a 11. é. közönséget, miként Kerekes Mihály 
b.-csabai cserépkályha-készitőnek lerakata van üzletemben, hol is az érdeklődők 
azt megtekinthetik s esetleges megrendeléseket, kályhajavitását, átrakását és tisztí­
tását is elfogadom.

Becses pártfogásukat kéri alázatos szolgájuk :
FORSTER KÁROLYT.

Cserépkályha raktár.
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D í s z e s  s z e m f ö d e l e k  s  é r c z k o p o P B ó k .

Marosi Fái épület- és butor-asztalos 
temetkezési intézete

SZARVASON 1571. sz. alatt,
K o ssu th *  tt HunyadUv. s a r k á n  
[KoDstantioorica-féle h á s ] .  --------

A

V a n  s z e r e n c s é m  a  n .  é .  k ö z ö n s é g  b .  t u d o m á s á r a  h o z n i ,  h o g y  é v e k  ó t a  f e n n á l l ó

épület- és bútormühelyemet, érez- és fakoporsó raktáramat
ú j ó l a g  b e r e u d e z t e n )  s  m i n d e n  i p a r k o d á s o m  o d a i r á n y u l ,  h o g y  a  n .  é .  k ö z ö n s é g n e k  
e  n e m ű  g y á r t m á n y o k k a l ,  u .  m .  a  l e g k i t ű n ő b b  a n y a g b ó l  k é s z ü l t  é r e z - ,  
t ö l g y -  é s  feuyöfa-koporsókat, t o v á b b á  s z e n i l o d é l t ,  m a t r a c z - p á r i f á t ,  t e r m é ­
s z e t e s  é s  c s i n á l t  v i r á g o k b ó l  k é s z ü l t  k o szo rú k a t, f e l i r a t o s  s z a l a g o k k a l ,  a  l e h e t ő  
l e g n a g y o b b  v á l a s z t é k b a n  t e t e m e s e i )  l e s z á l l í t ó i t  á r a k  m e l l e t t  s z o l g á l h a t o k .

Elvállalok minden rendű é9 rangú temetések rendezését a legdíszesebbtől a legegyszerűbbig — 
fakoporsók 2 koronától s érczkoporsók 68 koronától feljebb — kívánatra díszes gyászkocsival, szoba- 
behuzattal, gyászlobogó, díszes ravataltakarók, gyertyatartók és fáklyákkal, azonkívül sírfeldíszitst, hul- 
laszállitást vidékre és viszont, szóval minden e téren előforduló megrendeléseket a legpontosabban és 
l e g j u t é n y o s a b b a n  e s z k ö z l ö k .

— G y á s z j e l e n t é s e k  n y o m a t ó s ó t  é s  s z é t k ü l d é s é t  is  e s z k ö z l ö m .  ~
M ly tisztelettel

i w a r o s i  p á ü  Lp^ v ; v « s ö r =

5f* S i r k o i z o r ú k  é s  s z a l a g o k .

o o DOLESCH JÓZSEF o o 
. Eeiisey-iát. könyvnyomdája

m

P m
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